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La plus petite préfecture
du Japon vous promet une grande 3
expérience inoubliable !

Gentil diable bleu




Naoshima-Cho l Commune de
(le) Shodoshima-Cho

b a Commune de
‘ ‘ \ Tonosho-Cho
! e Kagaw a? Commune de Shodoshima

Commune

d'Utazu-Cho Ville de

Sakaide

La préfecture de Kagawa est située dans la partie

Takamatsu et
ses environs

Commune de
Tadotsu-Cho

nord-est de Shikoku. C'est la plus petite préfecture

Ville de Marugame

du Japon avec au nord la plaine de Sanuki Ville de Sanuki
A . N Ville de I d

parsemée de collines, et au sud la chaine de \jede  Zenisui (Ka Chaudsanl_ ) R Clest une fle bénie par la nature avec des
. . . 3 Mitoyo gawa au mifieu Ville de plages s'étendant devant la mer calme, des
montagnes Sanuki. Lui appartiennent également Commune de'Kotohira-Cho Takamatsu mo:tagnss volcaniq;es( éteintes, dt'énorme)s
A b o . N Commune rochers, des senmaida (rizieres en terrasse),
24 fles habitées, dont Shodoshima, baignant Seisan d'Ayagawa-Cho de l'eau de source..., mais il y a également
g Kagawa de l'ouest Ville de un certain nombre d'établissements de
dans la mer intérieure de Seto. Notre (Kag ) Commune de o T 5 s = T nortéa e fous s 1budgets  Enfint

Man-no-Cho et ) 8 "
I'histoire, le climat et le terroir de d'ile ont

favorisé I'essor d'une variété de spécialités

vous présenter les attraits et les caractéristiques vile de locales (olives, nouilles somen, sauce de
Kan-on-ji soja...). Un grand nombre d'expériences

vous attend.
Chusan (Kagawa du milieu) Takamatsu et ses environs

préfecture est divisée en cing zones. Nous allons

de chacune de ces zones.

Seisan (Kagawa de l'ouest)

Zone adjacente a la préfecture d'Ehime. Vous pourrez
y admire, entre autres, des sites pittoresques le long
de la mer intérieure de Seto : le Parc Kotohiki qui fait
face a I'aire marine Hiuchi-nada et doit sa renommée
ala sculpture de sable imitant une ancienne monnaie,
la plage Chichibugahama réputée pour sa mer peu
profonde, la péninsule de Shonai liée a la légende
d'Urashima... Enfin, & Kan-on-ji se déroule une féte
tres connue pour ses chars géants appelés Chosa.

Cest la zone qui accueille les visiteurs qui
empruntent le Grand Pont de Seto pour entrer a la
préfecture de Kagawa. Il y a non seulement des
sites historiques (le chateau de Marugame, le
temple Kotohira-gu ...) mais aussi des aquariums,
des musées d'art et des parcs a thémes... Vous
pouvez également admirer ses paysages
vallonnés de monticules en forme conique
appelés « montagnes Omusubi (boulette de riz) ».

Takamatsu est la porte d'entrée de la préfecture
de Kagawa et le point de départ des excursions
sur les iles. Vous pouvez visiter notamment la
plus longue galerie marchande du Japon ou la
presqu’ile de Yashima, ancien théatre de la
célébre bataille entre les Geniji et les Heike. Avec
de nombreuses nouvelles adresses a découvrir
(cafés chics, par exemple), c'est la premiere
étape idéale pour la découverte de Kagawa.

Pour les visiteurs qui arrivent de Kyoto, Osaka
ou Kobe et passent par le Pont du Détroit
d’Akashi, la zone Tosan est la premiere étape
de la découverte de Kagawa. Ses spécialités
(sériole, wasanbon, gants...) font la fierté de
Kagawa. Enfin c'est ici que se trouve le 88e
temple — ultime étape — du pélerinage de
Shikoku.

Admlrez Ia be'aute d’un jardln classe
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Ville de Takamatsu

[ e ]
Parc Ritsurin-Koen = E %%E

C’est un jardin promenade, ou jardin daimyo. Les seigneurs successifs
issus des familles [koma et Matsudaira ont mis 100 ans pour I'embellir.
Il présente des paysages tres variés et pittoresques, d’ou I'expression «
un pas, un paysage ». Vous pouvez également vous adonner au plaisir
d’une promenade en barque japonaise, privilege autrefois réservé aux
seigneurs, ou vous arréter dans le pavillon Kikugetsu-Tei pour une tasse
de thé matcha accompagnée d’'un gateau japonais. Le jardin est illuminé
au printemps et en automne pour faire découvrir les enchantements
nocturnes des cerisiers en fleur ou des feuilles d’érable rougies.

tel.087-833-7411 (Bureau du tourisme du Parc Ritsurin-Koen)

Ville de Mitoyo @ o

Plage Chichibuga-Hama = B &

Plage pour le baignade, longue d" environ un kilométre avec une
étendu d' eau peu profonde. La mare résiduelle qui s’ y crée aprés
le passage d' une marée refléte le paysage environnant comme un
miroir. Elle connait une renommée grandissante, etd' aucuns

I' appellent « le salar de Uyuni du Japon ». Quand la marée basse et
le coucher de soleil coincident, la mare offre une vue a couper le
souffle. Les différents reliefs de sable qui apparaissent a la marée
basse sont aussi des régals pour les yeux. Il y a des cafés et
restaurants le long de la plage pour ceux qui souhaitent se
restaurant ou prendre un café en admirant le paysage spectaculaire.
Vous pouvez vous renseigner sur I' heure de la marée basse et du
coucher de soleil sur le site internet de I' Office du tourisme.
tel.0875-56-5880 (Office du tourisme et des échanges de Mitoyo)
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Kagawa. Les ouvrages grandioses s'harmonisent avec la mer ShlkOku a I |Ie prlnC|pa|e du Japon_
calme de Seto pour créer un paysage attrayant. Les endroits les
plus propices pour le voir sont notamment le Parc Mémorial du
Grand Pont de Seto (il y a un musée et une place sur laquelle sont
installés des ceuvres d’art publics) et la Tour du Grand Pont de
Seto qui offre une vue panoramique a 360 degrés a une altitude
de 108 metres.
tel.0877-45-2344 (Parc Mémorial du Grand Pont de Seto)
tel.0877-45-8791 (Tour du Grand Pont de Seto)

Heureux sont ceux qui gravissent les escaliers de Konpira-San!
Commune de Kotohira-Cho

Affectueusement appelé «Konpira-San», ce temple est dédié a un dieu
protecteur des marins. Il est surtout connu pour ses escaliers en pierre : 785
marches jusqu'au sanctuaire principal, et de & 1,368 marches jusqu'au
sanctuaire intérieur. Sur le chemin vers ces sanctuaires, il y a de nombreux
monuments a visiter (temple Asahi-no-Yashiro classé « bien culturel important
», pavillon Shoin également classé, batiment abritant le saint des saints, musée
du temple...) ainsi que le café-restaurant Kamitsubaki géré par Shiseido
Parlour. Vous pouvez aussi découvrir un exemple typique de monzen-matchi
(quartier commergant développé autour d’'un temple) réunissant de nombreux
établissements de restauration et magasins de souvenirs.  tel.0877-75-2121

« Torii du ciel » d’ou on peut embrasser
toute I'étendue de la mer intérieure de Seto

Temple Takaya-Jinja

Le sanctuaire principal du Takaya-Jinja se trouve au sommet du monticule
Inazumi-yama (404 métres d'altitude). Appelé également «Inazumi-Jinja» (ou plus
affectueusement «Inazumi-san»), c’est un temple shintoiste dont le dieu est

vénéré depuis trés longtemps comme protecteur du riz. Depuis le sanctuaire

d’en bas, on peut accéder au sanctuaire principal en gravissant les escaliers

en pierre ou les sentiers en pente. A mi-chemin, tréne une pierre géante

appelée «Yurugi-Ishi».

Parvenu au sanctuaire principal, vous pouvez admirer & travers le torii (portail) toute la
ville de Kan-on-ji et la mer intérieure de Seto avec I'impression d’étre une des divinités
de I'Olympe japonaise ! tel.0875-24-2150 (Association du tourisme de Kan-on-ji)
*On peut accéder au sanctuaire principal en voiture, mais la circulation est interdite
les week-ends et jours fériés pour laisser circuler la seule navette.

(A 'heure ol ces lignes sont écrites — septembre 2021 —, la circulation est interdite
et le service de navette est suspendu a cause d'un risque de chutes de pierres.)

Parc ol on se croirait au bord de la Méditerranée

Commune de Shodoshima-Cho

Michi-no-eki (station du chemin) - —
Shodoshima Olive Pa

Ferme touristique spacieuse avec une oliveraie et un champ de plantes aromatiques

qui s’étendent sur une colline surplombant la mer intérieure de Seto. Il y a aussi des

coins photogéniques qui donnent des images pittoresques dont on dirait qu’elles sont
tirées d’'un film romantique : musée de
'olive, moulin & vent grec... Vous
trouverez également un restaurant qui
sert des plats mettant en valeur l'olive
et d'autres produits du terroir, un
magasin qui propose notamment une
multitude de produits & base d’olive, un
onsen (bain chaud) , un hétel...
tel.0879-82-2200

Icénes de Catégorie Expériences sensorielles




Ville de Takamatsu

Takamatsu Bonsai no Sato
(Village Bonsai)

_____________________________ ~B

C’est au cceur des quartiers de pépiniéristes
-qui constituent le plus grand centre de
production de bonsai de pin du Japon- que
se trouve cet espace d’exposition et de
vente de bonsai. La seule vue des chefs
d’ceuvres de cet art botanique vous procure
quiétude et sérénité. Plusieurs événements
sont prévus: initiation a l'art du bonsai,
vente aux encheéres...

tel.087-874-2795

|“-- Ville de Takamatsu
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Niché au pied de la colline de Yashima, c’est un
musée en plein air ol vous trouverez d’anciennes
maisons en provenance de différentes régions de
Shikoku, dont quelques-unes sont classées
«biens culturels importants du Japon». Elles ont
été démontées avant d'étre remontées ici. La
«Galerie Shikoku Mura» dont I'architecture est
due a Tadao Ando abrite une collection variée
composée notamment de tableaux, sculptures et
ceuvres d'art persanes.

tel.087-843-3111

La presqu'ile Yashima, théatre de la
célébre bataille dont le héros fut le
général Yoshitsune, offre une vue
magnifique sur la mer intérieure de
Seto de jour comme de nuit. Sur son
sommet qui forme un plateau, il y a
notamment le temple Yashima-ji, 84¢
étape du pélerinage de Shikoku, le Nouvel Aquarium de
Yashima, les vestiges d'une forteresse, et la Maison
Yashimaru dédiée aux échanges artistiques et culturelles.

tel.087-839-2416 (Service du tourisme et des échanges de Takamatsu)

Commune de Naoshima-Cho

Naoshima B-4

L'lle Naoshima, qui garde le cachet de 'époque
ou elle était un centre névralgique des routes
maritimes, est désormais un haut lieu de l'art
contemporain de renommée internationale. Elle
héberge notamment le complexe hétel/musée
Benesse House et le Musée d'art de Chicha
pour offrir une parfaite harmonie entre les
ceuvres dart exposées et I'environnement
naturel ou la mer est omniprésente.

tel.087-892-2299 (Association du tourisme de Naoshima-Cho)

« Citrouille rouge » de Yayoi Kusama, 2006 — Espace vert
du Port de Miyanoura, Naoshima

Ville de Takamatsu

Site historique du chateau de
Takamatsu (Parc Tamamo-Koen)

Parc aménagé sur le site du chateau des
seigneurs de Takamatsu, connu comme ['un des
trois plus grands « chateaux dans la mer ».
Dans les douves remplies d'eau de la mer
nagent des dorades. Plusieurs batiments dont la
tourelle sont classés «biens culturels importants
du Japon» et 'ensemble de I'enceinte y compris
un jardin de pierres est désigné « site spécial »
par I'Etat. La porte Sakura Gomon reconstruite
a lidentique au terme de 12 ans de travaux
ajoute a la majesté de ce chateau.

tel.087-851-1521 (Office de gestion du Parc Tamamo-Koen)

—_—

Formée par 5 collines, c'est une presqu’ile
baignée par la mer intérieure de Seto. On y
trouve notamment le village de vacances
Sanuki-Goshikidai, deux étapes du pélerinage
de Shikoku, le Musée de I'histoire de la mer
intérieure de Seto et une route panoramique
qui relie tous les endroits a visiter.
tel.087-839-2417 (Service du tourisme et
des échanges de Takamatsu)
tel.0877-44-5015 (Sous-service Nigiwai -
Service Industrie de Sakaide)

Ville de Takamatsu
Musée-Jardin Noguchi Isamu [iit} m

Ici, I'atelier ainsi que la maison ot Isamu Noguchi,
sculpteur de renommeé internationale, a passé ses
derniéres années sont préservés et peuvent étre
visités sur réservation. Quelque 150 ceuvres
exposées dans le jardin et le magasin permettent
une immersion dans I'univers de l'artiste.
tel.087-870-1500 *Visite sur réservation

Photos fournies par le Musée-Jardin Noguchi Isamu

Ville de Takamatsu @
Sanuki Kodomo no Kuni E
(Centre de loisirs pour enfants)

Vous pouvez louer une bicyclette pour parcourir I'espace
de plein air qui héberge de nombreux jeux extérieurs.
L'aéroport de Takamatsu se trouvant a deux pas, vous
pouvez voir de pres les atterrissages et décollages
d'avions. Le batiment «Wakuwaku Jido Kan» abrite
un planétarium et offre une grande variété

d’apprentissages ludiques. tel.087-879-0500

C’est un musée qui offre une immersion
ludique dans la vie ce génie touche-a-tout
(inventeur, concepteur-rédacteur, artiste...)
de I'époque d’Edo a travers notamment une
réplique fidele de son Elekiter (générateur
d’électricité). Non loin de la, on peut visiter
sa maison natale et son jardin de plantes
médicinales. tel.087-894-1684

Le dernier des 88 temples du peélerinage de Shikoku. C’est ici que les pélerins savourent la
satisfaction d’avoir accompli le pélerinage. Il est aussi connu pour la beauté de ses glycines et
érables. Il'y a un sanctuaire ou sont réunis 88 sacs contenant des grains de sable en provenance
des 88 temples du pelerinage. On dit que marcher sur ces sacs en priant produit le méme effet
tel.0879-56-2278

qu’un pelerinage complet.

Ville de Sanuki (8:5)
Japan Dolphin Center =

Dans une étendue maritime ou cohabitent
les hommes et la nature, vous pouvez jouir
d’'une joyeuse compagnie de dauphins.
Vous pouvez nourrir les dauphins, vous
initier a leur dressage, nager avec eux dans
'eau peu profonde... Les jeunes et moins
jeunes pourront ramener a la maison un
souvenir inoubliable. tel.0879-23-7623

Vile de sanuki - @ )
Parc Naturel d'Ogushi 8. m

Ce parc qui présente une vue imprenable sur la
mer intérieure de Seto est organisé autour d'un
grand espace vert. Il y a un auditorium en plein
air, un terrain de camping, des cabanes, le plus
ancien établissement vinicole de Shikoku... Un
grand choix de loisirs a vivre en pleine nature.
tel.087-894-1114 (Service Commerce, Industrie
et Tourisme de Sanuki)

Ville de Higashi-Kagawa
. N . MAP
Vestiges du chateau de Hiketa [Z]

C’était un chateau en montagne, élevé sur des
murs en pierre, construit par le seigneur de
Takamatsu, lkoma, a la fin de I'époque des
guerres civiles. Il en subsiste des murs de
pierre. Si vous réservez au plus tard 2 semaines
plutét, vous aurez la chance de vous faire
accompagner par un guide bénévole. Désigné «
site historique » par I'Etat, I'ensemble des
vestiges a été sélectionné par la Fondation des
chateaux japonais pour figurer sur la «2e liste
des 100 chateaux japonais remarquables».
tel.0879-26-1238 (Service de I'apprentissage
continu de Higashi-Kagawa)

*Service de guide sur réservation

Ville de Higashi-Kagawa (&) D
- MAP
Jardin zoologique Shirotori =

C’est un zoo ou des animaux de petite taille se
promenent librement. Si vous avez de la chance,
vous pouvez éventuellement caresser des
bébés animaux sauvages (événements

spéciaux). Autrement, on vous propose de
nourrir des animaux et d'assister a des
spectacles d’animaux.

tel.0879-25-0998

a0

MAP
Sanshu lzutsu Yashiki [Z]
Point de départ de ceux qui visitent le quartier
historique qui conserve le cachet de I'époque ot
il prospérait grace a son port a I'abri du vent. Cet
ancien commerce-habitat propose aux visiteurs
des produits locaux et offre des expériences
artisanales (moulage et démoulage de gateaux
de sucre, confection de gants personnalisés...).
Il abrite également un café dont la spécialité est
le donburi avec des sashimi de sériole marinés.
tel.0879-23-8550

R ',f.

Ville de Higashi-Kagawa

Commune de Miki-Cho
Taiko no mori m m
(Forét de la nuit des temps)

En empruntant « l'avenue sur I'eau », les visiteurs
traversent 'étang et se dirigent vers la forét de la nuit
des temps qui héberge des jeux extérieurs dont
certains sont en forme de dinosaures (tyrannosaure,
triceratops...). A la fin de l'automne, la forét se colore
des feuilles rouges de ses sapins d’eau dont le nom
latin « Metasequoia » fut proposé par feu le professeur
Shigeru Miki, botaniste originaire de Miki-Cho.

tel.087-891-3320 (Sous-service commerce, industrie,
tourisme - Service dynamisation économique de Miki-Cho)




C’est un bras de sable qui apparait a marée basse. On dit que des anges viennent bénir

les

amoureux qui empruntent ce chemin main dans la main ! Non loin de 13, il y a '« Observatoire
de la colline de la promesse » ou les couples peuvent sonner la « Cloche du bonheur ».
(Service Commerce, Industrie et Tourisme de Tonosho-Cho)

Parc mémorial des Zannen Ishi
(pauvres pierres) du Cha d’Osak:

C'est un parc organisé autour de 40 pierres
extraites mais abandonnées -d'ou leur
appellation «zannen ishi (pauvres pierres)» -
lors de la restauration du chateau d'Osaka au
début du 17e siécle. Y sont également
exposés des outils utilisés pour le transport
des pierres. On propose une petite legon du
travail de la pierre. Il y a aussi un pavillon
proposant des produits locaux et un marché de
vente directe pour le grand plaisir des visiteurs.
te.0879-65-2865 * Travail de la pierre sur réservation

Bénie par la nature, la préfecture de Kagawa est un paradis pour
les gourmands : Sanuki udon bien sir mais aussi fruits, sakés, gateaux,

Commune de Tonosho-Cho @

Teshima
Connue comme une fle d'art contemporain,
elle héberge plusieurs établissements dédiés
a lart ainsi qu'un certain nombre d’ceuvres
d'art publics. Vous pouvez également admirer
de beaux paysages qui symbolisent cette ile
bénie par la nature, comme la colline
Danyama au pied de laquelle se trouve une
source d’eau pure ou les riziéres en terrasse.
tel.0879-68-3135

(Association du tourisme de Teshima - ONG)

animaux d’élevage nourris d’olives, ...

Sanuki

l'aide d’'un

alcoolisée.

Soul food de Sanuki, 'udon se
consomme de maniére variée et
avec un grand choix de garniture.
Visitez Kagawa, alias |a préfecture
des udon, pour une immersion
dans I'univers du Sanuki udon !

Somen fait main

L'fle Shodoshima est I'un des trois
hauts lieux du somen (nouilles trés
fines a base de farine de bl¢) du
Japon. Ici est perpétuée la tradition
de production de somen a la main.
Vous pouvez donc y golter des
somen frais, et faire une expérience
de hashiwake (procédé consistant
a séparer les fils de pate unaun a

udon

de spécialités
gastronomiques de

pinceau en bambou.)

Hone-tsuki-dori
C’est une cuisse de poulet
avec os cuite au four. Juteuse
et bien épicée, elle se marie
bien avec une boisson

L

Sakés locaux
On dit que I'on brassait du saké
de grande qualité a Sanuki
depuis trés longtemps. Plus
récemment, le saké fermenté
avec de la « levure extraite
d'olives de Sanuki » fait parler
de lui. Découvrez les sakés
locaux de Sanuki
soigneusement élaborés !

Kagawa gréace a la qualité
gustative de leur viande.

Un complexe de loisirs ol vous pouvez vous

vous divertir, découvrir, séjourner, vous
restaurer et faire du shopping. Un grand choix
d'activités est proposé : kayak de mer, péche,
initiation a la fabrication d'objets artisanaux,
cueillette de fraises... Le coucher de soleil sur
la mer que I'on peut admirer ici, reconnu
comme l'un des 100 meilleurs couchers de
soleil du Japon, vaut a lui seul le détour.
tel.0879-75-2266

Animaux d’élevage

nourris d’olives
Les bovins, les porcs et
les poulets nourris de
grignons d'olives sont en
train de gagner le statut

Sauce de soja
La production de la sauce de
soja de Kagawa a vu le jour a
Shodoshima il y a 400 ans. Tout
en perpétuant le savoir-faire
ancestral, I'lle reste I'un des
hauts lieux de la sauce de soja
a la fois qualitativement et
quantitativement.

QOiri

Sucre rare
C’est un nom générique désignant les
sucres qui existent en petites quantités
dans la nature. Un sirop contenant du sucre
rare a été développé a Kagawa et reconnu
comme « aliment avec des propriétés
bénéfiques pour la santé », parce qu'il fait
augmenter la glycémie plus lentement que
le sucre normal. Il peut remplacer le sucre
normal dans vos desserts ou plats.

tsukudani, olive...

feuilles d’or !

Lien vers les informations
gastronomiques de Kagawa

Gastronomie de Kagawa E'
\ .

C’est un petit gateau sec a
base de riz, indispensable pour
le mariage depuis plus de 400
ans a Kagawa. Aujourd’hui, il a
du succes auprés des touristes
parce que ses jolies couleurs
et formes sont censées
promettre le bonheur.

Glaces a I'italienne originales
Essayez les glaces aux parfums
spécifiques de Kagawa : sauce de soja,

ressemble a des nouilles udons
enroulées. Et laissez-vous tenter par
une glace joliment garnie d’oiri ou de

Commune de Shodoshima-Cho
Kankak

Admiré comme I'une des trois plus belles gorges du
Japon, ce site pittoresque est plébiscité par ceux
qui visitent la mer intérieure de Seto. Depuis le
téléphérique, vous pouvez voir de prés les falaises
et les rochers extraordinaires formés au cours de
deux millions d'années, qui se parent de tendres

feuilles vertes, de fleurs d’azalée rouges ou de
feuilles rouges d’érable. (Téléphérique de Kankakei)

Commune de Shodoshima-Cho

Hishio no Sato
(Village de la sauce de soja)

«Hishio no Sato» est un quartier ou s'alignent des
fabriques de sauce de soja et de tsukudani, deux
spécialités traditionnelles de l'le. Il conserve son
cachet d’antan avec des tuiles et des palissades en
planche noircis par le champignon de la sauce de
soja contrastant avec la blancheur des murs en
platre. L'un des entrepdts de sauce de soja a été
désigné «bien culturel matériel enregistré du Japon».
tel.0879-82-1775 (Association du tourisme de Shodoshima)

Commune de Shodoshima-Cho

Village du Cinéma
«Vingt-quatre prunelles»

Un parc avec pour theme le cinéma japonais
et I'écrivaine Sakae Tsuboi. Il a été aménagé
sur le lieu de tournage du film «Vingt-quatre
prunelles», adaptation d’'un roman de Tsuboi.
Immergez-vous dans l'univers nostalgique du
film en visitant par exemple I'école construite
en bois. Du printemps a I'automne, un bateau
ferry assure la liaison entre ce Village et le
quai en bas du Shodoshima Olive Park.
tel.0879-82-2455

Of
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Iriko

Les irikos de Kagawa se
caractérisent par la
densité de leur saveur. lls
entrent dans la préparation
d'une grande variétés de
plats. lls sont notamment
indispensables pour
préparer la soupe ou la
sauce qui accompagnent

Zoni a an-mochi
les Sanuki udons.

Plat traditionnel de
Kagawa, c’est un bouillon
constitué de miso blanc,
légumes, tofu, et mochi
(géateau de riz) rond fourré
de pate d’haricots sucrée.
Le bouillon & base d'irikos
s’harmonise a merveille
avec le miso blanc et la
pate d’haricots sucrée.

Wasanbon (sucre fin japonais)

C’est un sucre au godt délicat
et raffing, fabriqué selon un
savoir-faire vieux de plus de
200 ans. Les visiteurs sont
invités a confectionner de
petits gateaux japonais avec
du sucre wasanbon en se
servant d'un moule de bois.

ou la glace qui
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Commune d'Ayagawa-Cho

Michi-no-eki de Takinomiya m

Le « Michi-no-eki de Takinomiya, pays des
udons et fraises » a été inauguré en 2021.
Vous y trouverez un restaurant d’'udons, un
autre restaurant ol les produits du terroir
sont a I'honneur, un magasin de souvenirs,
un magasin de vente directe de produits
agricoles et une patisserie. De janvier a mai,
les visiteurs peuvent cueillir des fraises en
serre.

tel.087-876-5018

Commune'de Tadotsu Cho
Maison de la famille Gouda [Z] m

Cest la maison de Fusataro GOUDA,
entrepreneur (enseigne: Shimaya) respecté
comme l'une des « Sept Divinités du Bonheur
de Tadotsu » pour avoir contribué a la
modernisation du bourg. Construite et agrandie
entre le milieu de I'Ere Meiji et le début de I'Ere
Showa, elle refléte la prospérité et la modernité
de Tadotsu de I'époque. Le quartier ou elle se
trouve garde son cachet d’antan.
tel.0877-33-1116 (Service Politiques et Tourisme de
Tadotsu-Cho) *Visite de I'intérieur sur réservation

\I de’ l\/laruga%ﬁe

Honjima
Connue pour avoir été le siége des pirates
de Shiwaku, cette ile offre aux visiteurs de
nombreuses curiosités : quartier historique
classé de Kasashima, Shiwaku-Kinbansho
(ancien siége du gouvernement autonome
des iles Shiwaku), tombes des Ninmyo
(responsables du gouvernement autonome)
...Sa superficie limitée (16,4 km de pourtour)
permet de découvrir tous ses charmes a
pied ou a vélo. tel.0877-22-0331
(Association du tourisme de Marugame (Fondation générale))

Ville de Marugame
- MAP
Chateau de Marugame [2] [

Son donjon a 3 toits et 3 étages est le plus petit
et le plus adorable des 12 derniers authentiques
donjons japonais. Son soubassement est fait de
pierres de taille entassées selon le meilleur
savoir-faire de I'époque pour dessiner une
courbe gracieuse dite « en éventail ».
L'application dédiée permet de voir a quoi
ressemblait ce chateau a I'époque d’Edo.
tel.0877-22-0331

(Association du tourisme de Marugame (Fondation générale))

Villede'Marugame

Parc Nakazu-Bansho-En [ 3

Ce jardin promenade, qui appartenait au
Kyogoku, seigneurs de Marugame, offre aux
visiteurs de nombreuses curiosités: grand pin
vieux de 600 ans en forme de parapluie, «
Kancho-Ro » (le plus ancien pavillon de
cérémonie du thé vert), musée de Marugame,
Galerie de la céramique.... A coté de ce jardin
se trouve le Musée de I'Eventail de Marugame
ol on peut s'initier & la fabrication d'éventail.
tel.0877-23-6326 (Parc Nakazu-Bansho-En)
tel.0877-24-7055 (Musée de 'Eventail de Marugame)

Ville de Sakaide
Musée départemental de Kagawa
Hi i i - Setouchi

m B

Dédié principalement a une collection d’estampes de
Higashiyama Kaii, maftre incontesté de la peinture
japonaise moderne, ce musée est une véritable perle.
Son batiment a été congu par Yoshio Taniguchi.
Depuis le café du musée, on peut jouir d'une vue
imprenable sur le Grand Pont de Seto, la mer bleue et
I'lle Hitsuishi-jima ot naquit le grand-pére du maitre.
tel.0877-44-1333

Commune de Tadotsu-Cho

Temple Kongozen-Sohonzan
Shorinji

Siege du shorinji kenpo, art martial japonais
pratiqué dans 39 pays du monde. Le temple
se trouve au sommet dune colline
surmontée d'une grande tour appelée « Dai
Rato ». Non loin de la, se trouve le Parc
Toryo célébre pour ses cerisiers et son
observatoire qui offre une vue magnifique sur
la mer intérieure de Seto.

tel.0877-33-1010 *Visite sur réservation

o

La 75e étape du pelerinage de Shikoku. Fondé
sur le lieu de naissance de Kobo-Daishi, ce
temple est I'un des trois importants sanctuaires
liés au souvenir de ce saint fondateur de I'école
bouddhiste Shingon. La pagode de 5 étages,
classée «bien culturel important », et les deux
grands camphriers ne sont que quelques-uns
des trésors de ce sanctuaire dont les batiments
sont disposés selon la conception des espaces
d’origine. tel.0877-62-0111

Commune d'Utazu-Cho @

Aquarium de Shikoku

Cet aquarium se trouve dans le « Parc Utazu Rinkai
Koen » connu pour offrir une vue magnifique sur le
Grand Pont de Seto. Avec pour théme « Paysages
aquatiques de Shikoku », cet établissement reproduit
une grande variété d’environnements aquatiques de la
mer intérieure de Seto, du Pacifique et du Fleuve
Shimanto. Avec la mer en fond de tableau, la piscine
aux dauphins est un régal pour les yeux non seulement
de jour, mais aussi au coucher de soleil et de nuit.

tel.0877-49-4590 Photos fournies par I'Aquarium de Shikoku

devient le

camping...

Commune de Man-no-Cho

Le seul parc national de Shikoku. Il y a des
fleurs tout au long de I'année. En hiver, il
théatre de
d'illuminations le plus spectaculaire de

Shikoku. Le Parc est aménagé et

équipé de fagon a répondre aux diverses
attentes des visiteurs : jeux extérieurs de
grande taille, itinéraires a vélo, terrain de

Ville'de'Marugame m
Musée d’art contemporain @ m
Genichiro Inokuma de Marugame

Y est exposée en permanence une collection
d'ceuvres de Genichiro Inokuma, natif de Kagawa
et peintre de renommée internationale. Ses
expositions temporaires dédiées principalement
a lart contemporain sont également connues
pour leur qualité. Le batiment du musée est un
chef d'ceuvre congu par Yoshio Taniguchi,
architecte que le peintre connaissait bien. Appelé
par les citoyens « musée d'en face de la gare », il
fait partie du paysage de la ville.
tel.0877-24-7755 Photographe: Yoshiro Masuda

Parc a themes proposant une grande variété
d’attractions, défilés et spectacles ainsi que
I'hébergement sur place (un hotel) et une
source thermale pour vous relaxer. Festivals
de fleurs (roses au printemps et en automne,
par exemple), illuminations, piscine en été...
c’est un complexe de loisirs qui enchante les
jeunes et moins jeunes toute I'année,
de jour comme de nuit.
tel.0877-86-1071

Cette tour aux reflets dorés est un observatoire
haut de 158 métres. Au sommet, il y a un
aquarium fantastique appelé «Sora-Kin» qui
invite les visiteurs a jouir d’'une vue superbe
sur le Grand Pont de Seto et les
agglomérations a travers un aquarium
transparent ou des poissons rouges semblent
voler dans le ciel. Les étages d’en bas abrient
notamment un complexe de loisirs et un
karaoké. tel.0877-49-7070

e

Parc National Sanuki-Man-no [ E

I'événement

tel.0877-79-1700




La péninsule de Shonai est I'un des lieux liés a la fameuse légende d'Urashima Taro. Quand Urashima ouvrit la boite
laquée (Tamatebako) ramenée du Palais du fond de la mer ou il passa des jours merveilleux, une fumée blanche en sortit

Commune de Man-no-Cho @

Man-no-lke

La plus grande retenue d'eau pour [lirrigation
agricole du Japon. C'est Kobo-Daishi, grand prétre
et homme de génie, qui a dirigé les travaux de sa
restauration. L'ouverture des vannes en juin pour
irriguer les riziéres est un événement qui annonce
le début du repiquage du riz. En octobre 2018,
I'Etat I'a classée « site spécial & préserver »
tel.0877-73-0122

(Service dynamisation économique de Man-no-Cho)

et monta vers le monticule Shiude-Yama pour devenir un nuage pourpre... Ce monticule mythique se pare de la floraison
de ses cerisiers au printemps et de fleurs d’hortensia au début d'été. L'observatoire du sommet offre une vue magnifique
sur de nombreuses fles de la mer intérieure de Seto. tel.0875-84-7896 (Musée archéologique de Shiude-Yama)

Les stations thermales de
Kagawa se trouvent en fle,
montagne ou ville et offrent
souvent aux visiteurs la possibilité
de se baigner sans forcément
descendre dans un hétel.

Lien vers les informations
sur les hotels de Kagawa

Kagawa Yado Net | G

(Site web de recherche d' hétels) \

e
3

Kagawa est
d'uchiwa au

ce produit artisanal réalisé en papier
japonais et bambou remonte au début de
I'époque d’Edo. L'initiation & la confection
d’un uchiwa est une expérience
appréciée par les touristes.

Ville de Mitoyo

3:5)
Michi-no-eki Fureai Park Mino E

Cette station du chemin se trouve en bas du temple
lyadani-ji, 71e étape du pélerinage de Shikoku. Elle
abrite notamment une source thermale réputée
pour ses bains en plein air, un hétel, un centre
commercial, des restaurants et un espace de jeux
extérieurs (Cosmo Land Mino) avec un toboggan a
tel.0875-72-2601

rouleaux de 115 métres.

Station thermale de Shodoshima

Se baigner en écoutant le clapotis de la mer, en
admirant le coucher de soleil sur la mer ou sous
un ciel étoilé... Sur cette ile de villégiature ot il y a
des bains chauds plus originaux les uns que les
autres, vous trouverez un bain qui vous requinque
en vous débarrassant de la fatigue de la vie
quotidienne.

tel.0879-82-1775

(Association du tourisme de Shodoshima)

le premier producteur
Japon. Ici, la fabrication de

couleurs vives, entre autres.

| Objets en laque de Kagawa
L'artisanat de la laque de Kagawa
doit sa renommeée a de nombreux )
maitres artisans qui se sont succédé
depuis la période d’Edo. Ses cing
principales techniques sont
désignées « métiers d'art du Japon ».

* la pierre d’Aji entrant dans les matiéres premieres

| Sanuki Norizome (Teinture a la colle)
Il s’agit de décorer des tissus a I'aide
de colle de riz gluant et de colorants.
Traditionnellement, les tissus teints
avec cette technique sont destinés aux
banniéres ou aux yutan (costume du
lion) de la danse du lion. Aujourd’hui,
ils servent a réaliser de jolis sacs aux

> _

Ville de Kan-onji €2)

Réplique en sable de la
monnaie « Kan-ei-tsuho »

.@E

Sur la plage d'Ariake, qui figure sur la liste des «
cent plus belles plages du Japon », se trouve une
sculpture de sable géante avec une circonférence
de 345 métres. On dit que celui qui la voit ne sera
jamais a court d’argent ! Non loin de la, il y a
notamment des étapes du pélerinage de Shikoku,
le Parc départemental Kotohiki et le Musée dédié
a l'histoire de la monnaie internationale.

tel.0875-24-2150 (Association du tourisme de Kan-on-ji)

(NOCOS)
|

Station therméle de Shionoe, Takamatsu

La station thermale de Shionoe - la plus ancienne de
Kagawa parce que sa source chaude aurait été découverte
a I'époque de Nara- se trouve au cceur d’une nature
florissante et entourée de montagnes. Au centre-ville de
Takamatsu également, il y a des auberges avec des bains
de source chaude ou des bains en extérieur qui offrent des
vues imprenables sur la mer intérieure de Seto.
tel.087-851-2662

(Syndicat de I'hotellerie et de la restauration de Takamatsu)
tel.087-893-0148

(Association du tourisme de la station thermale de Shionoe)

Ne voulez-vous pas ramener comme souvenirs de votre voyage des produits Lien vers les informations sur les
de I'artisanat traditionnel de Kagawa ?

| Aji Glass/Olive Glass (Verre d'AjiVerre dolive)
La belle couleur bleue du « Verre d’Aji » est due a

du verre en fusion, tandis que la teinte verte du

« Verre d'Olive » provient de branches et feuilles

d'oliviers de Kagawa réduites en poudre. Deux
couleurs uniques qui symbolisent notre péfecture.
r)

| Ittobori (sculpture sur bois) de Sanuki
Cette sculpture sur bois est une
tradition artisanale qui se perpétue
dans les quartiers développés au
pied du temple Kotohira-gu. Les
marques de coups de burin
audacieux s’harmonisent avec les
détails finement soignés.

| Botaori (tissu)

produits locaux de Kagawa

Commune de Kotohira-Cho

Grand Théétre de Konpira (Kanamaru-Za) [ii{ E

Le plus ancien théatre du Japon datant de 1835.
Chaque printemps, il accueille des vedettes du
kabuki (théatre traditionnel) pour les « Grands
spectacles de Shikoku Konpira Kabuki » et obtient
un succes qui ne se dément pas. Quand il n'y a
pas de spectacle, on peut visiter les coulisses et
découvrir la machinerie.

tel.0877-73-3846

60
Téléphérique d'Unpen-ji 4 E

Embarquez-vous dans une des jolies cabines
fabriquées en Suisse du «Téléphérique d’Unpen-ji»
pour découvrir au sommet le temple Unpen-ji, 66e
étape du pelerinage de Shikoku, I'observatoire
Bishamonten et le Parc du Sommet connu pour ses
« balangoires du ciel » et son « cadre de photo du
ciel ». tel.0875-54-4968

Ville de Kan-on-ji

; f ;
Ville de Kan-on-ji ®

Barrage de Honen-ike

o

Achevé en 1929, il est 'un des premiers
barrages a arches en contrefort construits
au Japon pour lirrigation. On dirait un vieux
chateau fort européen. Témoin d’une étape

cruciale de [lhistoire des ouvrages
hydro-agricoles, il a été désigné «bien
culturel important du Japon».
tel.0875-24-2150

(Association du tourisme de Kan-on-ji)

Station thermale de Konpira

Développée au pied du temple Kotohira-gu, c’est une
station thermale pittoresque. En flanant dans ses
quartiers qui doivent leur prospérité au temple, vous
trouverez le Grand Théatre Konpira (Kanamaru-Za),
un musée du saké aménagé dans un ancien chai, le
musée maritime de Kotohira, des restaurants et des
magasins de souvenirs.

tel.0877-75-3500

(Association du tourisme de Kotohira-Cho, dont le
siége se trouve a la sortie de la gare JR de Kotohira)

I Tigre en papier maché

Le « tigre en papier maché » est
un talisman décoratif qui veille a
ce que les enfants grandissent en
bonne santé. Sa version petite
taille « Mametora (petit tigre) » est
un joli souvenir peu encombrant.

| Kagari Temari de Sanuki
Il s'agit de petites balles mignonnes
fait main recouvertes de fils dont
les couleurs variées sont obtenues
par des teintures végétales. Elles
ont un grand succes aupres des
touristes. L'association pour la
préservation du savoir-faire du
Temari vous propose une
lecon d'initiation a cet art.

i de Tak ten/lkoked

Son nom signifie « durable
pendant de nombreuses
années ». |l tient chaud en hiver
et frais en été. Les seigneurs de
Takamatsu en faisaient cadeau
au gouvernement shogunal en
signe d'allégeance.

I (sphére de mousse)
Takamatsu est le premier producteur
de bonsai de pin au Japon. Dans les
quartiers de Kinashi et de Kokubunji,
on trouve ca et 1a des pépiniéres de bonsai.
L'initiation & I'élaboration d'un kokedama est
une expérience trés prisée par les touristes.
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Agenda des 4 saisons La préfecture de Kagawa offre du plaisir a n’ importe quel moment de I' année!

Printemps Eté Automne Hiver
@ Evénements @ Meilleurs @ Produits de la saison @ Début octobre S ——)
mor'r]ents pour Féte aux chosa de Fin novembre - Début janvier
admirer les fleurs Sanuki Toyohama Winter Fantasy (Parc Manno Koen)
=@ Fin Février — Début mars @ Début mai @ o
Hinamatsuri Festival du chateau de Début octobre - Fin novembre
(féte des poupées) Marugame Festival de la récolte des olives
de Hiketa
G @ Mi-aott @ Début octobre
Début avril - Fin avril Festival de Grande féte annuelle
Grands spectacles de Kabuki de Shikoku Konpira Sanuki-Takamatsu  du temple Kotohira-gu ©
@ Début juin @ Début aoit @ Fin septembre @ Fin novembre
Festival des lucioles Grande féte d'été  Féte des poupées de Illuminations automnales du Parc
=9 de Shlonoe du temple Nio Hassaku Ritsurin-Koen

= @ Fin octobre
Village des lions
Festival Miki Mandegan

(festival de la danse du lion)

@ Début juillet  Tsushima-jinja

Mushiokuri
(féte pour conjurer les ravages des insectes)
(Hitoyama et Nakayama - Shodoshima)

Fin mars — Début avril
Parc Ritsurin-Koen
llluminations printaniéres

Mi-octobre - Novembre

Fin mars - Début avril Fin mai - Mi-juin
Shikoku Mura Tulipes Parc Préfectoral Kikaku Iris Mi-octobre - Fin novembre “Au printemps également
Ommmmm———l)
Lo d &0 Reoma Resort Roses

Fin juin - Fin juillet )
Champs de tournesols de
—— Om———) o9 Honoyama et Nakayama Ommmm——g) o9
Février - Mars Mi-avril - Fin-mai Mi-juin - Fin juin Octobre Fin novembre - Fin janvier - Fin février
Takimiya Tenmangu Flower Park Urashima Monticule Shiude-Yama Parc Manno-koen Débutdécembre fle Ogijima
Pruniers en fleur Marguerites Hortensias Kochia scoparia Temple . Champ de narcisses
lwabu Hachiman
Ginkgos
C o C O
Avril - Mi-mai Juillet - Septembre Octobre - Décembre
Saumon de Sanuki Managatsuo (Pampus punctatissimus) Olive Hamatchi i
® 7Y C P (sériole élevée avec des Décembre - Mars
. ) aliments contenant des feuilles  Huitre ® |
) Mi-avril - Fin juin Aot - Septembre d'olive en poudre) —
Sawara (Thazard oriental) Poire Janvier - Mars Tairagi (mollusque bivalve)
® Ol [ :
Mars - Juillet Aoat Octobre - Mars
s Asperge (variété : Sanuki no Mezame) Shine Muscat (raisin de table) Poulpe ocellé ® ® e Vers u[\es /
| o G——) Décembre - Janvier Mandarine (Obarabeniwase) mtorma\ ore Sa\e.or\

Juillet - Début aoit
Péche

Février - Avril

Fraise
(variété : Sanukihime)

Comment rejoindre la préfecture de Kagawa depuis les principales villes Vous pouvez vous renseigner aupres de:

b pro
; Novembre - Janvier
Kiwis (dont la variété originale «Sanuki Gold»)

*Vous trouverez a » Association du tourisme de Kagawa » Centre d'information hétels et auberges
I'intérieur de ce dépliant Tokyo De I'aéroport de Haneda & 'aéroport de Takamatsu : environ 80 min (société publique) a la sortie de la gare
des informations plus De l'aéroport de Narita a 'aéroport de Takamatsu : environ 85 min 4-1-10 Bancho, Takamatsu-Shi A la sortie de la gare JR de Takamatsu
détaillées sur les acces. tel.087-832-3377 (Hamano-Cho Takamatsu-Shi)
» Antenne a Tokyo de la préfecture de Kagawa 1el.087-822-7173
< > Shinkansen + Train rapide «Marine Liner» : 2-6-3 Hirakawa-Cho Chiyoda-Ku Tokyo » Centre d'information de I'aéroport
Nagoya) cnviron 2 h 40 min (9e étage du Prefectural Assembly Hall) de Takamatsu
tel.03-5212-9100 Hall d'arrivée, 1er étage des terminaux de
- — — » Antenne a Osaka de la préfecture de Kagawa |'aéroport de Takamatsu
Fukuokay Shinkansen + Train rapide «Marine Llner» 1-18-24 Higashi-Shinsaibashi Chuo-Ku Osaka-Shi tel-087-814-3355
environ 3 h (4e étage de l'immeuble Cross City Shinsaibashi)  » Bureau d'information touristique de

tel.06-6281-1661 Kagawa-Konpira

» Bureau du tourisme du Parc Ritsurin-Koen 811 Kotohira-Cho Nakatado-Gun
tel.0877-75-3500

/ 1-20-16 Ritsurin-Cho Takamatsu-Shi
tel.087-833-7411 » Association du tourisme de Shodoshima
Kagawa <Osaka> Shinkansen + Train rapide «Marine Liner» : » Kagawa-Takamatsu Tourist Information (association générale dotée d'une personnalité morale)

environ 2 h (Comptoir Information Touristique) 1896-1 Ko Nishimura Shodoshima-Cho
Dans la gare JR de Takamatsu Shozu-Gun } _ )
(Hamano-Cho, Takamatsu-Shi) (dans I'immeuble Olive Navi Shodoshima)
tel.0879-82-1775

= Bt S0 Rt A i -y
Durées de trajet a I’ intérieur de la préfecture (min) T APTITE o ) )
» Centre d'information ferroviaire de la gare »> Association du tourisme de la station
JR de Takamatsu thermale de Shionoe
(Naoshima ] | Shodoshima B I aETD IR T 390-9 Yasuhara—Kamihigashi Shionoe-Cho
u En direction d'Okayama 60 (35 min de Ifaje( par bateau & grande vitesse) (Hamano-Cho, Takamatsu-Shi) Takamatsu-Shi
10 te1.087-825-1701 te1.087-893-0148
[Tadotsu HMarugameEﬂ Sakaide | \ Takamatsu | Hiketa 5 .
15 Ligne Yosan (JR) Ligne Kotoku (JR) 45 En drection Site internet officiel S—
de Tokushima du tourisme de la Site de recherche Site web informations informations sur
préfecture / informations / \ sur les 88 temples du / \ les festivals /
\ de Kagawa accessibilité pelerinage de Shikoku dart
Zentsu-ji 30
m 2 - Okada ======"""""7 ParcRil E E
i kotote™) el ' h
Koo
ot e

En empmntanl les principales

routes pour automobiles Adssocllat on desdsastr:erlzlpkles ART
—mm—mm— En utilisant le train JR A o u pelerinage de Shikoku
*en supposant que le voyage est fait en train 1ﬂss°cpersongna|“e :m“ra‘lg‘; d'une SETOUCHI

express ou rapide
—+—+—+—+—+ En utilisant le train Kotoden
En utilisant le ferry

1400y} 8p UONOBIP U

Cette brochure est réalisée avec des «
MIX matiéres certfiées et controlées FSCO »

Brochure éditée par: Association du tourisme de Kagawa (société publique) ERN aisiquune « encte vegétle » ayan s
La vocation artistique et touristique de Kagawa lui vaut le titre officiel de «Kagawa Setouchi Art Tourism Zone». TRe Dy VEGETABLE ;’jgng ‘e’;;’;f; :n‘:’a'dzg:’é'fl’r‘;“:r’;‘:;:) n”;‘;::
0w FSC® C004514 ©IL INK eau qui ne génére pas de déchet liquide.

*Les informations figurant dans cette brochure sont a jour en aott 2023 et susceptibles d'étre modifiées.
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